See the notice on TED website

220557-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Tampons de choc et barres de traction — Casti spriahadiel a tahacieho tstrojenstva
OJ S 63/2026 31/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zeleznitna spolognost Slovensko, a.s.
Adresse électronique: mikuskova.katarina@slovakrail.sk
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Casti spriahadiel a tahacieho Ustrojenstva
Description: Predmetom zakazky je dodanie Casti spriahadiel a tahacieho ustrojenstva.
Podrobné vymedzenie predmetu zékazky je definovany v Casti B.1 Opis predmetu zakazky
sutaznych podkladov.
Identifiant de la procédure: 380c703e-6d4b-4cc8-9e15-3248b2deea9d
Identifiant interne: S2442/2026-SeON
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631200 Tampons de choc et barres de traction

21.2. Lieu d’exécution
Pays: Slovaquie
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Zoznam miest dodania je uvedeny v Prilohe €. 2 k Ramcovej
dohode.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3 003 843,68 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Rokovacie konanie so zverejnenim je realizované podla §
94 zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len "zakon o verejnom obstaravani®). 2. Sutazné podklady
vratane ich doplneni a vysvetleni su zaujemcom pristupné bezodplatne, neobmedzene,
uplnym a priamym pristupom na URL adrese: https://zssk.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/44.
3. Obstaravatel v zakazke uplatriuje pine elektronicki komunikaciu prostrednictvom systému
ERANET dostupného na https://zssk.eranet.sk/ (dalej len ,ERANET"). 4. Uchadzac predklada
ponuku vyhradne v elektronickej podobe prostrednictvom ERANET po prihlaseni. 5. Za
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moment doru€enia elektronickej informacie sa povazuje moment jej odoslania v systéme
ERANET, t.j. moment ulozenia elektronickej zasielky v elektronickej schranke jej adresata v
systéme ERANET, t.j. odoslania=datum dorucenia. 6. Zaujemca méze doklady na preukazanie
splnenia podmienok ucasti predbezne nahradit Jednotnym eurépskym dokumentom (JED).
BliZzSie informacie su uvedené v oddiele A.2 sutaznych podkladov. Uchadzac€ vyplni €asti |. az
1. JED-u a oddiel a GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY PODMIENKY UCASTI &asti IV JED-u
bez toho, aby musel vyplnit iné oddiely ¢asti IV JED-u. Predloha JED-u je dostupna v mieste
zverejnenia sutaznych podkladov. BlizSie informacie su uvedené v Casti A.2 sutaznych
podkladov. 7. Vzhladom na postup verejného obstaravania, ktorym je rokovacie konanie so
zverejnenim, obstaravatel upozorfiuje zaujemcov, ze v pripade, ak preukazanie podmienok
ucasti predbezne nahradia Jednotnym europskym dokumentom podla § 39 zédkona o
verejnom obstaravani, budu obratom po uplynuti lehoty na predkladanie ziadosti o ucast
vyzvani k predloZeniu dokladov poZzadovanych obstaravatelom na preukazanie splnenia
podmienok ucasti. Uchadzac je nasledne povinny dorucit doklady obstaravatelovi do piatich
(5) pracovnych dni odo dha dorucenia Ziadosti, ak obstaravatel neurcil dlhSiu lehotu. V
pripade, ak uchadzac nepredlozi doklady, ktoré boli nahradené JED-om v lehote stanovenej
obstaravatelom, obstaravatel uchadzaca vyluci z verejného obstaravania podla § 40 ods. 6
pism. i) zakona o verejnom obstaravani. 8. Ponuka a dalSie doklady a dokumenty vo verejnom
obstaravani sa predkladaju v stathom jazyku Slovenskej republiky, t.j. v slovenskom jazyku; to
neplati pre ponuky, doklady a dokumenty vyhotovené v Ceskom jazyku. Ak je doklad alebo
dokument vyhotoveny v inom ako slovenskom alebo ¢eskom jazyku, uchadzac predlozi tento
doklad v pévodnom jazyku, v ktorom bol vyhotoveny, spolu s jeho uradnym prekladom do
Statneho jazyka t.j. v slovenského jazyka. Ak sa zisti rozdiel v ich obsahu, rozhodujuci je
uradny preklad do Statneho jazyka. 9. Obstaravatel umoziiuje neobmedzeny a priamy pristup
elektronickymi prostriedkami k sutaznym podkladom a k pripadnym vSetkym doplfiujucim
podkladom. Sutazné podklady a pripadné vysvetlenie alebo Uprava sutaznych podkladov
alebo vysvetlenie poziadaviek uvedenych v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania
alebo k pripadne inym doplaujucim podkladom budu obstaravatelom zverejnené ako
elektronické dokumenty v zodpovedajucej zdkazke na linku https://www.uvo.gov.sk
/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/542756 Casti sutaznych podkladov ako aj asti
prip. inej poskytnutej sprievodnej dokumentacie, ktoré je potrebné zaujemcom vyplinit k
predlozeniu ponuky, obstaravatel zverejfiuje v suboroch v editovatelnych formatoch na linku:
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/542756

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Cast &. 1 - Spriahadla
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Description: Predmetom zakazky je dodanie Casti spriahadiel a tahacieho ustrojenstva.
Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je definovany v €asti B.1 Opis predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

Identifiant interne: S2442/2026-SeON-1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631200 Tampons de choc et barres de traction

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Slovaquie
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Zoznam miest dodania je uvedeny v Prilohe €. 2 k Ramcovej
dohode.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 308 119,68 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Predavajuci je povinny zabezpecit zmluvou so subdodavatefom, aby lehoty
splatnosti platieb Predavajuceho subdodavatelovi neboli dlhie ako 60 kalendarnych dni po
lehote splatnosti platieb ustanovenych touto Dohodou. V pripade, ak Kupujuci zisti, ze
Predavajuci bezdévodne nezaplatil splatnu platbu subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny
vyzvat Predavajuceho, aby bezodkladne zaplatil subdodavatelovi splatnu platbu a zaplatenie
splatnej platby preukazal Kupujucemu. V pripade, ak Predavajuci ani v primeranej lehote po
doruceni vyzvy Kupujucemu podla predchadzajucej vety nepreukaze zaplatenie splatnej
platby subdodavatelovi alebo nepreukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny pozastavit Predavajucemu vsetky dalSie platby za
Tovar v zmysle tejto Dohody. Pozastavenie platieb v zmysle tejto Dohody Kupujuci zrusi v
den, ktory nasleduje po dni, ked Predavajuci preukaze zaplatenie splatnej platby
subdodavatelovi alebo preukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi.
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

v v

Eur bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/542756
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS ERANET

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zssk.eranet.sk/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zabezpeka ponuky sa bude vyzadovat pri predkladani
koneé&nej ponuky. Cast &. 1: Spriahadla vo vyske 20 000,00 EUR.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 05/05/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Podla sutaznych podkladov.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ak bude obstaravatelom prijata ponuka skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZaduje v zmysle
§ 37 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani vytvorenie niektorej z pravnych foriem
Obchodného zakonnika alebo Obcianskeho zakonnika, resp. podfa pravnych predpisov
platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatefov, pred uzatvorenim Zmluvy, ak ponuka
skupiny dodavatelov bude obstaravatelom prijata. NevyZaduje sa, aby vytvorena pravna forma
mala samostatnu pravnu subjektivitu.
Arrangement financier: Predmet zakazky bude financovany z vlastnych finanénych
prostriedkov obstaravatela.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zelezniéna spoloénost
Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Cast &. 2: Tahacie Ustrojenstvo
Description: Predmetom zakazky je dodanie €asti spriahadiel a tahacieho ustrojenstva.
Podrobné vymedzenie predmetu zakazky je definovany v €asti B.1 Opis predmetu zakazky
sutaznych podkladov.
Identifiant interne: S2442/2026-SeON-2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631200 Tampons de choc et barres de traction

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Slovaquie
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Zoznam miest dodania je uvedeny v Prilohe €. 2 k Ramcove;j
dohode.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 537 834,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Predavajuci je povinny zabezpecit zmluvou so subdodavatefom, aby lehoty
splatnosti platieb Predavajuceho subdodavatelovi neboli dihie ako 60 kalendarnych dni po
lehote splatnosti platieb ustanovenych touto Dohodou. V pripade, ak Kupujuci zisti, ze
Predavajuci bezdévodne nezaplatil splatnu platbu subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny
vyzvat Predavajuceho, aby bezodkladne zaplatil subdodavatelovi splatnu platbu a zaplatenie
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splatnej platby preukazal Kupujucemu. V pripade, ak Predavajuci ani v primeranej lehote po
doruceni vyzvy Kupujucemu podla predchadzajucej vety nepreukaze zaplatenie splatnej
platby subdodavatelovi alebo nepreukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny pozastavit Predavajucemu vSetky dalSie platby za
Tovar v zmysle tejto Dohody. Pozastavenie platieb v zmysle tejto Dohody Kupujuci zrusi v
den, ktory nasleduje po dni, ked Predavajuci preukaze zaplatenie splatnej platby
subdodavatelovi alebo preukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi.

Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

sy v

Eur bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/542756
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS ERANET

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zssk.eranet.sk/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zabezpeka ponuky sa bude vyzadovat pri predkladani
kone&nej ponuky. Cast &. 2: Tahacie Ustrojenstvo vo vyske 20 000,00 EUR.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 05/05/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Podla sutaznych podkladov.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ak bude obstaravatelom prijata ponuka skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZaduje v zmysle
§ 37 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani vytvorenie niektorej z pravnych foriem
Obchodného zakonnika alebo Obcianskeho zakonnika, resp. podla pravnych predpisov
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platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov, pred uzatvorenim Zmluvy, ak ponuka
skupiny dodavatelov bude obstaravatelom prijata. Nevyzaduje sa, aby vytvorena pravna forma
mala samostatnu pravnu subjektivitu.

Arrangement financier: Predmet zakazky bude financovany z vlastnych finanénych
prostriedkov obstaravatela.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zelezni¢na spolo¢nost Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zelezniéna spolo¢nost
Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Cast &. 3: Casti spriahadiel
Description: Predmetom zakazky je dodanie Casti spriahadiel a tahacieho ustrojenstva.
Podrobné vymedzenie predmetu zékazky je definovany v Casti B.1 Opis predmetu zakazky
sutaznych podkladov.
Identifiant interne: S2442/2026-SeON-3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34631200 Tampons de choc et barres de traction

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Slovaquie
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Zoznam miest dodania je uvedeny v Prilohe €. 2 k RAmcovej
dohode.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 157 890,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux
Description: Predavajuci je povinny zabezpecit zmluvou so subdodavatefom, aby lehoty
splatnosti platieb Predavajuceho subdodavatelovi neboli dlhSie ako 60 kalendarnych dni po
lehote splatnosti platieb ustanovenych touto Dohodou. V pripade, ak Kupujuci zisti, Zze
Predavajuci bezdovodne nezaplatil splatnu platbu subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny
vyzvat Predavajuceho, aby bezodkladne zaplatil subdodavatelovi splatnu platbu a zaplatenie
splatnej platby preukazal Kupujucemu. V pripade, ak Predavajuci ani v primeranej lehote po
doruceni vyzvy Kupujucemu podla predchadzajucej vety nepreukaze zaplatenie splatnej
platby subdodavatelovi alebo nepreukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi, je Kupujuci opravneny pozastavit' Predavajucemu vsetky dalSie platby za
Tovar v zmysle tejto Dohody. Pozastavenie platieb v zmysle tejto Dohody Kupujuci zrusi v
den, ktory nasleduje po dni, ked Predavajuci preukaze zaplatenie splatnej platby
subdodavatelovi alebo preukaze relevantné dévody nezaplatenia splatnej platby
subdodavatelovi.
Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

v v

Eur bez DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/542756
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS ERANET

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zssk.eranet.sk/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zabezpeka ponuky sa bude vyzadovat pri predkladani
koneénej ponuky. Cast &. 3: Casti spriahadiel vo vyske 7 000,00 EUR.
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Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 05/05/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

Conditions relatives a I'exécution du contrat: Podla sutaznych podkladov.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ak bude obstaravatelom prijata ponuka skupiny dodavatelov, obstaravatel vyZzaduje v zmysle
§ 37 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani vytvorenie niektorej z pravnych foriem
Obchodného zakonnika alebo Obcianskeho zakonnika, resp. podla pravnych predpisov
platnych v krajine sidla ¢lenov skupiny dodavatelov, pred uzatvorenim Zmluvy, ak ponuka
skupiny dodavatelov bude obstaravatelom prijata. Nevyzaduje sa, aby vytvorena pravna forma
mala samostatnu pravnu subjektivitu.

Arrangement financier: Predmet zakazky bude financovany z vlastnych finanénych
prostriedkov obstaravatela.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zelezni¢na spolo¢nost Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zelezniéna spolo¢nost
Slovensko, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
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Roéles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zeleznina spolognost Slovensko, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35914939
Numéro d’enregistrement: 2021920076
Adresse postale: Rozhavska 1
Ville: Bratislava
Code postal: 83272
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: mikuskova.katarina@slovakrail.sk
Téléphone: +421948068513
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9090
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 7875¢c9c8-9977-48ef-925e-3bdcc6337fa5 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 30/03/2026 12:48:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numeéro de publication de I'avis: 220557-2026

Numéro de publication au JO S: 63/2026

Date de publication: 31/03/2026
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